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Br6f A. Lomholts

Og Jakvae∂ vj∂br6g∂ visinda胎lagsins:

Pegar Fefoab6kin var komin ut sendi 6g eintak tiI

Sigur∂ar Bja「nasonar sendiherra og hann afhenti Pa∂

Asger Lomholt skjalave「∂i Visindafelagsins. Lomholt

Skrifa∂i svo Kris崎n Eldjam e輔arandi bref:

DET KONGE」IGE DANSKE

ViDENSKABEFINES §EしSKAB

Den 26.november 1974

77/応fands prges胸ent

HS. E加e勅ence, dr /Ots鱒n E先雄m,

R肪V旬

月ra den heめoende i弱ndske ambassactor S軌姐lr

篤蒜鵠謹話諾慧‡ ㌫i
P皆issons ′晦es鮪y挑e p者isfandsk, SOm er uc日柄ot af

B6ka的細n Om Qg 0砺ur HF

Det h合r燭伯f mゆen meget storg廃de at moa伯ge

c倒e fomnemme一侮帝SOm er uCkyive的r at m励es

ts居nds JナOO蛮力b晦um.昂7 S比W.棚redss潮舶e er det

at se den smuke gengivetse af de mange硬yu作男SOm /

Sさmange ar厄r hen働et “伽/ Oet n切臓nske

V鵬nskabemes Set弱bs a励/ den砂りU勾ave er a侮

dsse硬yu伯r be脚e的, efe,nden og脇}er Om gammeI

応伯ndsk "atwr Qg ku仙r

Jeg胎fer en dyb tr卯g附at M6nske Dem som倒ands

p修Siねht med uc屯所oisen p細fand af de胎v割的e

mh(fe om De作治fands sわre b胸

Sam的beder原g Dem, hr p傷S鵬nt modfage面ne

bec*5te 6nsker for Dem og for en Mke伯rfem紺br

応伯nd

Med ven伯h穂en

Deres

A. Lomho〃
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Kris蜘skifa6i svo ne∂st a a輔sendib「etsins

宣長快諾函毎々強夕細々〆衣ガム末々
/知立寂,ゐ輝擁メゐよれ∽全竹

森か経常もα〆〆る招"安寿′

潮復ああ末か寝坊弓小峰).

所定夕空と

但S吊am轍駒h6r a∂ ofan er e鮪榊snd A7鱒ns.

飾椿紡I月は煽錐∂青)

Å pessum a「um var eg oft a fer軸f Kaupmannah6fn

Og raeddi bar m.a. me∂ Stejnd6踊らSigur∂ sendihe「ra.

Sag∂i eg honum at m6r fyndist a∂ Danir anu a∂ gefa

islensku囲inni myndirnar og -eita掴a honum ra∂a og

a∂stodar. sjgu血var6 strax hrifinn at hugmyndinni og

t6k a∂ s6r a∂ faera ma鵬寝u vi鉦orra6amenn

Visindaf61agsjns・ Kva∂st sigur∂ur geta haft ahrif a

Veitingu islensku Falkao「∂umar og findist honum

軸fsagt a∂ leggja ti蘭tvejr ee∂stu menn

Visindafelagsins fengju or餌na, kae面st m猶‘ h6fn.

Hann b酬svo vi6, Sem Okkur var raunar kunnugt, a∂

forystumenn visindaf61agsjns va恥hinir mestu

hei∂u「smenn’Okkur ve岬a∂ir og yfir sig h柵r af

islensku dtgafunni.

PaO var svo a∂ samtomuIagi a∂ Sigur∂ur skyldi reka

erindi掴Visjndafelagi8 Pegar ve- stee∂i a. Lej∂ svo b6

nOkkur tfmj a∂ ekkert ge「∂is高g haf∂i anna∂ slagj∂

Samband v ∂ Sigu「∂ og fytodjst me∂ framgangi maisins.

Sife= ger∂ist勘a∂ Sjgur∂ur t離i m6r f sima, eね

S‡ejnd6埴g man ekki hvorum, aO nd va=in sti6m

Visindafelagsins b師南akveOa a∂ gefa脚nnni

端捲討議議霊謙器「・鴇と-
f Kris陶og spurdi hvort hann hef裾engj∂ bref fra

VisindafeIagin両ar sem honum v軸Ikynnt a∂囲



g甜hi6緬ni frummyndirnar ar Fer∂ab6k Eggerts og

Bjarna" Kris崎n kvaOst ekkj hata fengi6訓a b「ef og

b甜i bv画∂, a∂ Petta v甜i svo 6tri嶋gt, a∂ hann t鍵ki

S6r i munn’aIdre時essu vant, Or6atilteeki ar ensku m糾

O寵譜藩盤謹篇`詰sa請。。
ba∂ hann at胤a mig vita Pegar hann fengi b「efiuii∂u

SVO nOkkrir dagar og Pa h「ingdi Kris騨n og sta∂festi

m6tt6ku Pess.


